CIHM 
Microfiche 
Series 
(Monographs) 


ICMH 

Collection  de 
microfiches 
(monographies) 


Iml 


Canadian  Inttituta  for  Hiitorical  Mlcroraproductiom  /  Inititut  canadian  da  mlcroraproductiont  hittoriquaa 


1995 


TKdniol  and  BiMiographk  Nom  /  Nom  ttchniquas  tt  bibliographiqun 


The  InitituM  hn  antmpnd  to  obttin  tht  b«t  orifinal 
copy  a>ailablc  for  f ilming.  Faaturt»  of  iliif  eppy  whidi 
may  ba  taiWiographically  uniqua.  which  may  altar  any 
of  tfn  imagas  in  tha  raproduetkin,  or  which  may 
lignificantly  changa  tha  unial  mathod  of  f ilming.  ara 
chackad  balow. 


Colourad  covari/ 
Couvartura  da  eoulaur 


□  Covari  dafflatad/ 
Couvartura  andommaiéa 

□  Covart  rattorad  and/or  lamiratad/ 
Counrtura  raitauria  at/ou  pallieuléa 

□  Cowr  titla  mining/ 
La  titra  da  eounartura  maMiua 

□  Colourad  mapi/ 
Cartts  géographiquat  an  eoulaur 

I       I  Colourad  ink  (i.a.  othar  than  blua  or  Mack)/ 


Encra  da  eoulaur  (i.a.  autra  qua  Maua  ou  noira) 

Colourad  platai  and/or  illuitratiom/ 
Planchat  at/ou  illuitrations  an  eoulaur 

Bound  with  othar  matarjal/ 
Ralié  avac  d'autra>  documann 


D 


D 


n 


Tight  binding  may  eausa  thadows  or  dittortion 
along  interiör  margin/ 

La  raliura  larria  paut  causar  da  Tombra  ou  da  la 
diitonion  la  long  da  la  marga  intiriaura 

Blank  laami  addad  during  restoration  may  appear 
wilhin  tha  text.  Whenerar  pooiMe.  diew  haea 
been  omitted  from  filming/ 
II  »  paut  qua  eertaines  pagn  blanchai  ajoutiat 
kirt  d'une  restauration  apparaisiant  dant  la  texta, 
mais.  lortque  eala  éuit  postiMa.  ees  pagas  n'ont 
pat  été  filmées. 


Additional  commantt;/ 
Commentaires  supplémentaires: 


Thit  itam  is  filmed  el  the  rtduetion  retio  checkad  below/ 

Ce  document  est  f  ilmi  au  taux  de  réduction  indiqu«  ei-dessous. 

lOX  14X 


lax 


L'lnstitut  a  microfilmé  la  maillaur  exemplaire  qu'il 
lui  a  M  possibla  de  se  proeurar.  Las  dttails  da  eat 
exer  iplaira  qui  sant  paut-<tre  uniques  du  point  de  tue 
bibliographique.  qui  peumnt  modifier  une  imagc 
raproduite.  ou  qui  peumnt  exigar  une  modif  ication 
dans  la  méthoda  nonnala  da  f  ibnaga  sant  indiquis 
ci-datious. 

□  Coloured  pegn/ 
Pagas  da  eoulaur 

□  Pagas  damagad/ 
Pagas  andommagiai 

□  Pagas  rastored  end/or  leminated/ 
Pagas  rastauréet  et/ou  pellieuléat 

0  Pagas  discolourad.  stained  or  foxed/ 
Paget  dieolories.  tachaties  c 


□  Pagas  dataehed/ 
Pagas  détaeh«es 

0$howthrough/ 
Transparance 

0Ouality  of  print  «aries/ 
Oualita  inégele  de  l'impretsion 

□  Continuous  pegination/ 
Pagination  continua 

□  Includet  indexlesi/ 
Comprend  un  Ides)  index 

Title  on  header  taken  f rom:  / 
La  titra  da  ren-t*ta  provient: 

I       I  Titla  paga  of  issue/ 


Page  de  titra  de  le  iinaison 

Caption  of  isstia/ 

Tilre  de  dipen  de  la  livraison 

Masthead/ 

Qénérique  (périodiques)  de  la  li>raison 


I       I  Caption  of  issiia/ 


I       I  Masthead/ 


22X 


WX 


28X 


Th«  copv  filmad  har*  hM  b««n  raproducad  thank* 
10  tha  ganarmity  ef: 

National  Llbrary  of  Canada 


faiiamplaira  fUmé  fut  raproduit  grica  i  la 
généreaité  da: 

Blbllothiqua  natlonala  du  Canada 


Tha  imagai  appaaring  håra  ara  tha  bast  quality 
posiibla  cenaidaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  cepy  and  in  kaaping  witn  ih* 
filming  eonvact  a;>acif ieatiena. 


Original  copiaa  in  printad  papar  covara  ara  filmad 
baginning  wilh  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  er  illuatratad  impraa- 
aien,  er  tha  back  covar  whan  apprepriata.  All 
ethar  original  copiaa  ara  filmad  baginning  on  til* 
firat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
aien,  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  illuauatad  impraaaion. 


Tha  laat  racordad  frama  on  each  microf icha 
(hall  contain  tha  tvmbol  "^  Imaaning  "CON- 
TINUEO").  or  tha  lymbel  ▼  Imaaning  "ENO"). 
whichawar  appliaa. 

Mapa.  piataa,  charu,  atc,  may  b*  filmad  at 
diffarant  raductien  ratioa.  Thoaa  too  larga  to  ba 
entiraly  includad  in  ena  axpeaura  ar*  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  cornar,  laft  to 
right  and  top  lo  bonom.  aa  many  frama*  aa 
raquired.  Tha  fellowing  diagrama  illuatrata  tha 
malhod: 


Laa  imagaa  luivanta*  ont  élé  raproduiiaa  avac  la 
plua  grand  aain.  eompta  tanu  da  la  condition  ai 
da  la  nattaté  da  Tanamplaira  filmé,  at  mn 
eonformité  avac  laa  conditiona  du  central  da 
filmag*. 

Laa  axamplairaa  originaua  dent  la  couvanura  an 
papiar  aat  Impriméa  sent  filméa  an  commancant 
par  la  premier  plåt  at  an  terminant  aeit  par  la 
darniére  paga  qui  cempoRa  una  emprainta 
d'lmpra*8ion  ou  d'illuatratien,  aoit  par  le  lecond 
plåt,  aelon  le  caa.  Toua  lea  autrea  axemplairai 
erigineui  aent  filméa  an  cemmen$ant  par  la 
pramiére  pege  qui  comporte  une  empreinte 
dimpreaaion  ou  d'illuatration  et  en  terminant  par 
la  darniére  pege  qui  compone  une  lelle 
empreinte. 

Un  dea  aymboiaa  auivanta  apparaitra  aur  la 
darniére  imege  de  chaque  micreticha.  aelon  la 
caa:  la  aymbola  — »  aignifie  "A  SUIVRE",  le 
aymbele  ▼  ilgnifie  "FIN". 

Lea  cartea.  plenchea,  ublaaux.  etc.  peuvent  étra 
filméa  é  de*  uua  de  réduction  diftérent*. 
Loraque  le  document  eat  trop  grand  pour  étra 
raproduit  en  un  aeul  cliehé,  il  eat  filmé  é  partir 
de  Tangla  aupérieur  gauche,  de  gaucha  é  droita, 
at  de  haut  en  bea.  en  prenant  le  nombre 
d'imegea  néceaaaira.  Lea  diagrammea  tuivant* 
illuatrant  le  méthode. 


1  2  3 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

MKioeonr  hsowtion  tbi  chait 

{ANSI  ond  ISO  TEST  CHAUT  No,  J) 


1.0 

la  ^    ■■i 

^^s 

lU  |u     |22 

Hr  US  fc- 

l.l 

£  US    |Z0 

1.8 


1:25    i  1.4 


IK   m    11^ 


APPLIED  IM^GE    In, 


M 


Den  Första  Skand. 


Kristna  Missionsförsamlingens 


Winn;     'g,  Canada, 


Tjuguf 


em  ars 


Jubil 


eum 


Den  25  Januari  1910. 


Öppna   för   mig  rättfärdighetens   portar;  jag  vill  gå   in  genom   dem  och   tac- 
ka  Herren.   Detli  är  Herrens  port,  de  rättfärHiga    skola    gå    in    genom    den. 


Den  Första  Skand. 
Kristna  Missionsförsamlingens 


Winnipeg,  Canada, 

Tjugufem  års  Jubileum 

Den  25  Januari  1910. 


öppna  för  mip  rattfärdigheten»  portar;  jap  vill  gfi   in  genom   dem  och   tac- 
ka Herren.  Detta  år  Herrens  port,  de  rättfärdiga   skola   gå    in   genom   den. 


Den*  Fi^rsta  Skandinaviska  Kristna  Missions- 
församlingen i  Winnipeg, 


nnm  i  ilagt  <lfti  '^  JHiiuari  1910  lirnr 
Hill  tjugufciiiAriiia  tillvaru,  tir  hoih 
förnnniling  icki'  Hllfnnnt  ^ttii  forHtii 
liörjnn  Ull  hH  aiiib-li|r  vt-rk>tHinl<ft 
lilnid  HkniicliimveriiR  htir  pk  platHcn. 
utan  på  («Hiniiiu  gkiiig  tifveii  i  )u>lii 
CaimdB. 

HA  låntrt  *ini)iikti  rtoin  Ih74.  Ak  Wiri- 
iii|>eti  rakiiiulc  tilott  3,000  inv&iinrf. 
Hiikoni  hit  -VI.  IV  HetiTHon  i  HäIlHkR|> 
iinHl  andra  arbt-tart'  från  Köienta  Sta- 
terna. Vill  liauf*  HiikoniHt  fanni*  di't 
här  blott  cti  «>n<la  nkandinav,  ttvi-ri- 
itken  C.  D.  AndfTnon.  hvilk<>n  du  bott 
]iå  plat:4cn  ett  )>Hr  år. 

Det  var  ungefår  vid  itaninia  tid,  ftoiii 
ytterligare  en  Hvennk  anhinde  hit  från 
Marquette,  Mich.,  den  så  kalladi> 
lättare  Johnton.  Soni  Heter«on  blifvit 
omvänd  till  Gud,  innan  han  lämnade 
Sverige.  MÖkte  han  nu  upp  JohnRon. 
uch  Hå  anordnade»  Jt-  förxta  reguljära 
bönemöten  på  RveoHka  »pråket.  De 
\  båda  möttea  regelbundet  till  bön  och. 
v  uppbyggeUe  i  JohnaonM  rum  hvarje 
torsdags  kväll,  och  dessa  möten  fort- 
«atteH  till  inemot  julen  samma  år,  då 
vår  Po*eroon  gick  ut  på  järnvägsar- 
bete  på  C.  P.  R.  banan  till  Selkirk. 
Men  efter  återkomt^ten  till  staden 
sökte  Peterson  och  Johnson  åter  upp 
hvaran'  i  och  fortsatte  sina  möten. 
'Kmellertid  blefvo  d' ssa  än  on  gång 
afbrutna  därigenom,  att  P.  giv-k  ut 
på  järnväg(*arbete  igen. 

Under  denna  sommar  anlände  yt- 
terligare två  troende  svenskar  från 
Duluth,  Minn.,  Anderson  och  Brodin, 


su  titt,  då  nästa  vinter  kom,  ^le  vorn 
fyrii,  som  kuniMKi  tillsamman  till 
^ång,  bfin  och  lietrnkte|se.  I>etta  var 
en  Ireflig  vinter,  meit  gläfljen  varade 
icke  länge,  ty  IH77  reste  Aridersnn  till 
Sverige  (H'li  Hrtxiin  till  Hrliish  (N>- 
lumbia.  oeh  i  februari  IHTD  lämnade 
äfven  Jnlinson  me<l  luistru  <K-h  barn 
neh  gick  till  Hismark.  N,   I>, 

Nu    var    Peterson   eiisHin.   dock    icke 
riktigt,  ty  ilen  2  november  HTH  hade 


M.  P.  PETERSON. 


KOIIHT»    SK\NI>     KKIfTNV   MIHKIl>NHKnitl<  \MI.1NI1KN 


liiiii  l.litvil  »ill  i  Ml  l''"il.  Minn  . 
»iiriil  llyllal  "Ml  viriKu  liii»tru  hil  "•■Ii 
»ull  Miir  lii-^l  l»t  lliinniiir  "1.  Vl*«frli' 
«in    liiiil.-    iilv.li    ■■n    vi. I    imnili    Hi'l- 

1,,,,  ,,    hiiiot I    till    yrkil.     "iinil     '" 

Mcir»li  (iiiiiilj.  vill  luiniM  Kur»,  ankiirii- 
niil.  Mull  <lr  »liinniiili'  ■■niliii-l  Ivil  il- 
l.-r  trf  iir.  Itirnliiilnl''  TiliTMiri-'  i-ii- 
Millliiiiii  till    !*<*■ 

DA  kiininiu  |>il  var.'li  (yni  Irm.n.l.' 
iiiiin  IrAn  Cliiciiil".  Ill  .  "<li  ■"  ''I'' 
•  li't  i\lir  r.'Ki'llmiiclnii  liciriiiiiiit.Mi  i  l'i- 
tiTMHi»  lii'lii  11*  Diixmiir  "1.  Aritiil'1 
Bl  »kniicliiiHv.r.  »imi  nnlniMlv  till  »m- 
<li'n.  likl  »tcirri'  m-li  »t  irf  iiwl  livar- 
jp  4r.  oi'h  Iniilan  imi  att  >  ika  la  liil 
.'Il  iir.-.likaiil.  llli|i»tiKl  cli  .li^kulTa- 
.IM  nita  al  <lf  Inniiili'.  »'»Im  liiinaii 
(ulln.l.--  «lutliB.'ii  I"*!.  '»-Il  »krilv.'1«' 
inKäiMli'»  till  Cliiniiici-lllailol.  r.ilak- 
tör,  J.  Martiii»i.li.  "in  lian  ninjliicn 
kuinli'  »aiiila  liil  iianmi.  I  »vap't  pa 
ileliiui  «krilvi-l»i'.  naniniial*  Jnlin 
Kixhiinn  i  Salrlii.  Minn..  Iivilkiii 
lirukaili-    mm    inisf«ii)ii"ri'""r     i     Rfl 


JOHN    RODMAN. 


Hiv.r   ilal.n   ".li    N     Daknia,    .«-li    |»i 

r.l  r I.r.l  till  liMi Inlvnili'  lian 

„lt  kiMi Diak  innan  lian  anliiluK'. 

Iiailc  1  april  niaiunl  |ilal».n  l»»iikt«  al 

i'ii    lMi|iti»tnii».' ar.    vill    nai   n    Kk- 

iiiaii  Han  var  .1.  n  lir-ti'  -vennki'  pri'- 
•  likant  i  Wiiini|»K  "  tniliirrn  i  li.la 
1'ainiila     Kltrr   alt    ha    liitllit   .'tt    liiiili'. 

r,"l,'   I I lliTtiil   tillliaka.    Mkali- 

.li'<  hi.»iikti'<  iilal»in  al  .'ii  pastor  Ha- 
kan^mni. 

Kori-t  i  .-liil.-l  al  juni  tnåninl  knin 
J.  Kiiilnian  Han  »Innnaili'  i  II"  ila- 
Kar    la-li    t»ri'ilikailr    livtirjf    ila»    »nnit 

.'i'kti'  upp  ill'  "vi'iiika  hr n  i  uta- 

ili-ii.  Na»ta  iiaiiK  Riiilinan  ujunli-  Wiii- 
nipi-tr  hl'"  ik   var   i   januiiri    Ii*»**.    Han 

var  ilA   »lliiljil   al  cli   yiiiir an.   vi.l 

iianin  Nilmui.  "cli  i u  li"ll"»  i  lj"r- 

l"U  ilairar"  tiil.  hviirviil  iiiiKra  kiiniiii" 
till  trnii  [al  Hfrri'11  J-"U-  m'li  tlt- 
"killiiia    afliilliuKar    at.rupjir  ittailf .. 

Vi\  ili't  ((aliila  .'iiiiKratithui*i't  vill  i'lt 
mätt'  iliiriitäili'"  ili'n  •-to  JHiiuari.  viickt.* 
Kialnnin  Inrilaiiet  "in  att  hililn  i'ii  Mr- 
»ainliiiK.  Iivilkit  liiriliiK  iltT  itt  liiii- 
Kri'   »anital    uiuliTnlmlilei   "i'h    aiiliiK"' 

Kn   [iir"aiiilin»r.  he"tili'nili'  al  ti"  I I- 

liniinar.  hililaili'.»  uiiilir  nnnin  af 
"duil"  "knnilinaviiku  liiriainlinx  i 
Wiiinipi'K  '  hvilki't  namn  ainlraili'" 
vill  .'tt  par  tilUiilliMi  till  livail  il.'t  nu 
är:  "l)i'n  Kiimta  Skanil.  Kri»tna  .Mi<- 
.-ii.n.-fiir.-ainlintii-n"'. 

Fi.r  att  la  itl  riitt  lii'iiri'lip  "m  diMi 
"tallniiur  li.rsainliliKfn  IrAn  hiirjan 
intiiii.  vilja  vi  anliira  i'lt  par  tre  para- 
Kraler  ur  ili'  -tinlgar  fiirianilininn  aii- 
nw  fi'in  ilaiiar  "i'nari'.  Iivilka  vii-.iirli- 
Bin  nipil  tiili-n  nii)!"t  I"rl:in|iilt'",  nu'n 
ii'k"  i   hulvuilsak  I  iriinilraili'". 

Art.  2.    TrolbektnnalM. 

DiiiiMi  fiir^ainliiil!  iTkännvr  "i-li 
lustlnillir.  att  ili-n  lii'lii(a  »krilt.  Guils 
iipi.inharadi'  iirtl.  är  di-n  onila  ofel- 
hara  rrgelii  l.ir  nlännii^kanrt  tro  och 
lilvirni'. 


TJi'(irKKM   Mi!<  .iriill.i:rM  ih.n  a'.  .nstMii  ni" 


An.  I.    tylKmål. 

II.IIJIII   lir-niiihiiu  liiir  liH   ->  lt.iii.il 

nit   virkii  (or  liihl-  riiir.  Ia(r iiiinl.' 

.K'li  iitl  iriliinli'-  IJiiini  liviiriiiMlrii  i 
kiirl.k  »iiliil  ..rvii  |,.r<iiiiillni|.lnlil  .'ii- 
liul  H.rriM:'  nrii  i  Mull.  t*  k:ip 

Art.  «.    Mtdltmnnri  uppiaianda. 

D.iiiin      l.,r-i>iiiliiiil     iiiipliitfT     lill 

iiK.iliiiiMiiir    »Ull    <l.iii.    ■ Ir  ■      I'" 

lilKl:  Kiiilrril.  ti<:W'l\  i.cll  .li^ll  Hrhi;. 
AtiiIi'  iililli  hNi-whI'-  I"1  "liku  u-iklcT 
Mm  il<'  ^kiilii  vnrii  il>i|il:>  Ull  Kri^lii- 
i  Kiiil.rii..  Soii.-ii,  ..lOi  i|..|i  H..|ii(.'  \ii- 
ilfM  iniMiii. 

OccMit  i.iinttiriiliT  iiiKii  i  *!' I  iiHi*- 
liiii»li'  i  »lii.liriiriii'  liir  iillii  riii--i"ri.-- 
(<:r'iitiiliiitfiir   i   <'iiliii(lii. 

()ril((iniii<li>  i  iliMinti  (ttr^tiiiiliiitr  I'!'! 
iiit  M.  r.  rflHr.*(>rt,  livilkfii  .-Vrtnlii 
lian  innWiail.'  i  l.nitiMi  Ar  "vli  i  ■luK 
nr  liiin  il. 11  ..iicl..  i  liir»aii.'iiiKi.ii  iil 
<li.a<a  lor.-ta  lin.  Dit  'IrÄji'  linilini" 
irki.  Miini'.  f  irriiii  tiiiiira  llaili^  lu 
(rån  Wi]nii|iiK  noh  «atti.  'ii  tifil  i  ii.v- 
liililiiilr  kiiliilliiT  .i.\»iilii  Snlllilinaviil. 
Mun.,  "fil  SlnckliiiliM.  Sii.-k..  ni.  11. 
andra  plåt».-.  M..n  M.  I'.  IN-I.T.-i.ti 
.■tnnniKli'  »i'li  I  iraanilinx.n  Imr  li.rl- 
lliitt  alllioilHli. 


P.   F.   MOSTROM. 

(■'ram  pa  vann  l**.'>  li.-..kl.'  I'  V 
.M..slr..ni.  »..ni  .lii  lii..l.l.'  i  T..ii.n. 
Minn..  f.ir»iiniliiiK.'n  i  Winnila-tr,  nch 
lian  iiiitiar  fnr»iiiiiliiitr..ii»  kall. 'Ni'  ntt 
nti.t  till  ellrr  tiilf  iliillars  i  iiiAimilel» 
ianiti'  (ria  n-iir  la.-.ika  \Viiini|«.u  i'n 
\,.i  .1  i  niAnail.Mi.  l).'lla  var  nird  för- 
,,.  ((..n»   i   \Vttrr.'ii   .-anilyi-ki'.   Iivil- 

ki-i       al.»  Iiiiii  1. livat  Intjäna  två  ||ån- 


SANQKÖREN. 


F0H8TA  SKAND.   KRISTNA  MISSIONSFÖRSAMLINGEN 


ger  i  mtnsden.  De  svårigheter  och 
mödor  pastor  Motitröm  —  Red  River 
dalens  apostel  —  hade  att  utstå  i 
förbindelse  med  denna  missionsverlt' 
Hamhet.  äro  outplånligt  inristade  i 
miasionshistorien  och  i  minnet  på 
hvarje  medlem,  som  tillhörde  den  för- 
sta missionsförsamlingen  i  Winnipeg. 

Den  Iste  mars  samma  år  bildades 
en  sångkör  med  J.  Bergman  såsuin 
ledare.  Denne  Bergman  sjuknade  ett 
par  år  senare  hastigt  under  en  resa 
och  afled  i  föräldrames  hem  i  Nya 
Stockholm,  där  hans  graf  —  den  för- 
wta  på  platsen  —  ännu  synes  på  en 
kulle  på  det  land,  han  tagit  som 
"homestead". 

Kfter  denna  första  tid  gick  det  vis- 
»rligen  icke  lätt  att  sammanhålla 
någon  sångkör  de  närmaste  åren, 
men  försök  gjor<lia  åtskilliga  gånger, 
i  synnerhet  under  miss  Kristina 
Sandgrens  ledning.  Och  under  pastor 
J.  M.  Florelis  tid  hade  församlingen 
ett  präktigt  slrängband,  som  höjde 
högtidligheterna  vid  andaktsstunder- 
na. 

Den  nuvarande  sångkören  är  en 
skapelse  af  pastor  J.  E.  Björklund, 
hvilken.  själf  god  sångare,  förstått 
sig  på  att  samla  genom  att  öfva  de 
förhanden  varande  gåfvorna. 

I  slutet  af  ofvannämnda  månad 
förärade  M.  P.  Peterson  församlingen 
en  hel  liten  kyrka  12x20  fot  stor. 
livilkcn  han  köpte  för  »60.00  och  låtit 
flytta  till  Jemima  st.,  där  den  blef 
känd  under  namnet  "The  Swedish 
Church".  Detla  var  alltså  den  första 
skandinaviska  kyrkan  i  hela  Canada. 

Här  hölloa  n«  regelbundna  möten, 
och  redan  i  juni  samma  år  1886  hade 
församlingen  här  sitt  första  missions- 
möte, vid  hvilket  Rodman,  Moström 
och  C.  J.  Nyvall  voro  närvarande. 

Den  10  maj  samma  år  hade  bildats 
den  första  kvinnoföreningen,  hvilken 
höll  sitt  första  symöte  i  Valstedts 
"shanty",  som  låg  på  den  nuvarande 


C.  P,  B.  bangården.  Denna  familj 
flyttade  sedan  till  kolonien  Scandina- 
via.  Man.,  därifrån  mrs  Valstedt  flyt- 
tade in  i  den  eviga  hvilan.  Hennes 
grafkulle  finnes  i  närheten  ai  Hill- 
top.  Men  arbetsföreningen  har  ägt  be- 
stånd och  arbetet  har  fortgått  oafbru- 
tet  till  närvarande  tid  och  varit  en 
präktig  hjälparinna  för  församlingen 
i  ekonomiskt  afseemle.  Så  skänkte 
ileifha  Dorkas  förening  icke  mindre 
un  1280  åt  församlingen  sistlidet  år. 


Mrs  C.  E.  Johnson.        Mrs  I.  Baker. 

Förntlndarinnoma    f»r    Kvinno- 
ffiran  ingen. 

En  vecka  senare  den'l7  maj.  bör- 
jade församlingen  sin  söndagsskoU- 
verksamhet  på  Moströnis  enträgna 
maning,  och  har  fortgått  alla  åren. 
äfven  om  resultatet  icke  alltid  synts 
så  lofvande.  som  önskligt  varit.  Dess 
verkliga  nytta  skall  blifva  känd  i  e- 
vighetens  ljus.  då  äfven  detta  an- 
språkslösa arbete  bland  de  små  skall 
få  sin  belöning. 
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C.  O.  Hofntnind.       Mi^-s  Mji  Baker.         Otto  Nilwoii. 
SÖNDAGSSKOLANS    STYRELSE. 


Mt*ii  aiinu  var  dt-t  iokf  olut  med  <!*■ 
bftydeläefulla  tilldragelisenia  för  den 
unga  förriiim lingen  detta  skafM-tHt-ns 
är.  Den  1  juli,  Dominion  dagen,  hölls 
iion  förHta  skandinaviska  utflyktrn. 
och  den  2B  deeembt-r,  annan  <liig  jul. 
höllH  den  företa  skandinaviska  niis- 
liionsauktionen  på  Blui'  Rihhon  hall 
på  hörnet  af  Mairi  och  Ali-xander, 
hvilken  inbringade  $101.84.  Därmi-d 
var  iletta  märkliga  år  slut. 

I  februari  18H5  bildadfs  Hvt-nrtka 
Kvangeliska  Missionsförbundet  i  För- 
enta Staterna.  Som  för.sandingcn  kän- 
<ia  »ig  ensam  och  hade  behof  af  gi'- 
menskap  mod  dem  som  bad*?  en  "lika 
dyrbar  tro",  anslöt  hon  «ig  redan  an- 
<lra  året  af  sin  tillvaro  eller  1R86  till 
nämnda  niisdionssalLskap.  Pa;^tor 
Hjörk,  hvar»  bild  vi  här  presentera, 
har  allt  från  början  varit  förbundets 
ordförande. 


C.  A.   BJÖRK. 
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I  liörjan  al  |(«6  inknplis  en  kyrk- 
lott  Iiä  KIKti  »tr.  -Mxlffl)  fot  ator  for 
1200.  Uii  flyttndos  i,u  kyrkHii.  ,l,ir 
hon  tillbyirgiii'»  noll  förlmtlriiil.'».  ►« 
ntt  hon  blpf  viirdernd  till  J726.  Iivilkn 
lifnningar  lör«kottiTiicli.»  ut  M.  1>.  1'. 
Vid  näatn  mili'  drn  IH  junuiiri  ll«7 
hade  lör  ^anilinnvn  en  i'iii-nil(ini.  vär- 
derad till  »l,«96.01  nird  en  «knld  al 
»252.  Kn  unK(loni»l:ir.'ninir  af  häd,- 
troLMifle  iieh  otrojfim  hititade^  i  b^ir- 
jan  af  1MM7.  hvilken  till  en  lid  hade 
i-iiia  möten  i  k.vrkan.  Uniellertid  lil,:- 
vo  de  nekaile  all  fort.ialta  iii.d  ni  .le- 
na där.  enierian  ieke  allt  iiiek  ,å 
kri.^tliift  till,  oeh  det  dröjd,,  ieki'  li,.|. 
lor  I-inge,  förr  än  iilveii  »j-ilfva  f  ire- 
ningen  upphörde.  Afven  de.«.<  hihlij- 
tek  har  gått  f.irloradf. 

Sedan  bröderna  A.  (i.  Lar-on,  Siar 
1'rairie.  Wi«..  oeSi  P,  K.  Mu.-lr  >m  ne- 
kande be.^varat  kalLdser  I-an  fir.a.n. 
lingen,  vände  -i;  v;inii.-rna  till  And. 
K.  J()lin.<i,n.  Itrainard.  Minn.,  livilken 
kort  (iirut  anländt  (raii  Sv.riu.'.  Han 
antog  kall.-l..en  (:c!i  lillträddi"  l>,.faU- 
niiigen   (liigarna  före  jul   Ifwr. 


J.    E.   JOHNSON. 


AND.    F.   JOHNSON. 


Soni  en  del  skandinaver  bosatt  sig 
|iH  4t,«killiga  trakter  i  landet.  Iiealöts 
i  atiril  IHHH  att  börja  mission  bland 
dini.  De.ssa  iilat.«er  voro  MinnedoHa, 
Man..  Portage  la  Frairie,  Man.,  Flem- 
ing, Sask..  m.  11.  Medan  pa.stor  John- 
son gjorile  en  tVH  månaders  resa  vii- 
-teriit  ända  till  kusten  i  missionens 
iiitre,-.-e  licljänades  lörsauilingen  af 
en  S.  Kydb>"B.  jivilken  äfven  besökte 
.'(■andinavia  U.,lniii..n.  Hast.  A.  John- 
■•■ai  betj'inade  l:;rsaiiilingen  till  i  au- 
gusti im).  Ingini  större  väckelse  före- 
kom, men  då  .,eb  ilå  blefvo  själar 
frälsta,  som  lades  till  församlingen, 
så  att  21  medlemmar  intogos  under 
Johnsons   si.stii   vcTksamlietsår. 

Pastor  J.  K.  Johnson  från  Strand- 
burg.  N.  Dak..  blef  And.  Johnsona  ef- 
terträdare och  tillträdde  sin  befatt- 
ning i  november  1890.  Skandiuiivernas 
antal  liadi'  nu  ökats  rätt  betydligt  i 
staden  oeh  mycket  folk  besökte  mö- 
tena. Kil  väckaniie  ande  gjorde  sig 
förnimbar  i  församlingen,  och  kyrkan  ■ 
blef  för  liten  att  rymma  folki-t,  hvar- 
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luin. 


H.   LINDEMAN. 

för  den     måste     tillbyggas.       Iivilkit 
skedde  pä  soinninreii  1891. 

Att  det  laniis  inissionsaimie  i  ilen 
lilla  församlingen  ha  vi  redan  nnnidt. 
t.v  den  »iinde  ut  sina  i)redikanter  till 
andra  trakter  i  laniet  att  färkunnii 
Guds  ord.  Mi-ii  don  tiinkte  oeks4 
på  hednin^arne  oc!i  sinde  vid  denna 
tid  ut  tveiine  systrar,  Nelsina  Ra.s- 
mussen  ocli  Anna  Svenson  till  Indi- 
en. Den  förra  blef  seilermera  mi...-:  ,- 
iiiir  Fn-driksons  hustru. 

Fastän  så  nyligei-  f.Ihyggd,  blef 
kyrkan  är  1893  äter  f.ir  träng  att 
rymma  de.  som  ville  komma  oo'i 
höra  evangelium.  Eti  tomt  in- 
köptes därför  nierl  tanke  att  byg- 
ga kyrka  ganska  anart.  Men  af 
icke  allt  gär  efter  beräkning,  det  fick 
förnandingen  erfara  den  senare  delen 
af  är  1893.  Det  var  ett  pröfningen.< 
år  för  Guds  lilla  hjord.  Dels  blef 
ställningen  mellan  predikanten  oeh 
församlingen  icke  sä  god  ocn  till- 
spetsades mer  oeh  mer  de  tvä  följai,. 
de  åren.  sä  att  pä  grund  af  strider  om 


ilopet  ni.  m.  mänga  skilde  sig  (rjn 
lirsandingen  samt  förejiade  sig  med 
den  li'94  bibladi'  bapliatförsnmliiigen. 
livarvid  niedh'msanlalet  förminskade; 
Irän  Hl  till  68.  Att  .les.sa  brytningar 
vcjro  smärtsamma  f  ir  den  lilla  för- 
-iinilingen.  siiger  .-ig  ...jiiUt.  Mj-oket 
gjordes  tir  att  fireknmnni  di^ttii  ut- 
brott, men  allt  förgifves. 

l"a>tor  H.  I.indennin  kallades  til 
frsandingens  läran'  efter  J.  K.  John- 
son. Han  grep  verket  an  me,l  ung- 
•  lomligt  mod  oeh  kraft.  Men  <le  rä- 
'hinil,.  misshilligheterna  kunde  icke 
afviindas.  Allt  bar  iloek  en  iifviTgäng. 
så  ock  di'tta.  Var  det  mycket  ondt 
diiri.  sä  haile  det  ock  sitt  goda  meil 
»ig.  Försandingen  biet  gi.noni  denna 
pröfning  hade  luttrad  ocli  stadgad, 
oeh  utvecklades  sedermera  i  en  mer 
sunti  riktning  och  antog  en  bestäm- 
dare hållning.  Missionsnitet  flamnni- 
de  åter  upp  oeh  uppoffringarna  tir 
Herrens  sak  gjordes  nieil  glädje.  Gan- 
ska mänga  blefvo  frälsta  aret  därpä, 
sä  att  församlingen  ökades     ined     17 


NILS  HEINER. 
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medlemmar.      Det  var  t>n  utveckling 
både  i  inre  och  yttre  afseenden. 

Pä  årsmötet  1807  fattades  det  vik- 
tiga beslutet  att  uppföra  ny  kyrka  på 
den  tomt,  som  köpten  I8B3.  Det  var 
ftt  ganska  drygt  bfting  för  en  nå  li- 
ten församling.  Men  verket  greps  nn 
ined  mod  och  kraft,  i  bön  och  tro, 
Hå  att  i  slutet  af  oktober  aammi  år 
i4to<l  kyrkan  färdig  och  invigde:)  den 
■'11  oktober.  Vid  denna  invigning  voro 
följande  bröder  närvarande  och  för- 
kunnade Herrens  ord:  A.  Hultman, 
Hkognbergh.  Tornell.  Lundell,  Lind- 
berg, Bengtson,  Moström  och  C  O. 
Hofstrand.  Redan  \  våren  samma  år 
hade  Henrik  Lindeman  resignerat  o. 
pastor  Nils  Heiner  antagit  kallelsen 
Mch  tillträdt  kallet.      Under  hans  tid 


VICTOR  J.  WALLIN. 


J.   M.   FLORELL. 

riå^oin  förHamlingnlärare  gick  verk 
HHniheten  lugnt  och  ritilla  framåt  utan 
några  nämnvärda  afbrott.  Broder  He- 
iners  milda,  viim  och  kärlekafulln 
»sinnelag  utöfvade  ett  giKlt  inflytandi* 
på  församlingen.  I  ffin  år  eller  till 
april  1902  betjänado  lian  församlin- 
gen, då  han  flyttad^  till  MinneapotiA 
och  blef  redaktör  för  Veckobladet 
Under  hans  tid  höll  församlingen  sitt 
I5de  års  jubileum  <leii  25  januari  1900. 

Si*dan  Heiner  flyttat,  betjäna:" 
församlingen  ett  hälft  års  tid  af  J. 
Jakobson  från  Ataden,  hvilken  äfveii 
ofta  annars  .^tod  och  stått  denna  till 
tjänBt,  då  dess  lärare  varit  ute  i  mis 
sionens  ärende  på  andra  platser. 

Pastor  Victor  J.  Wall  in  blef  för- 
samlingens näste  lärare  samt  verka- 
de i  församlingen  omkring  ett  år,  da, 
med  anledning  af  hans  resignation, 
kallelse  sändes  till  J.  M.  FloreU, 
livilken   kallelse  han  antog. 

Under  hans  nära  tvä  äriga  verk- 
samhet, höll  församlingen  sitt  20  års 
jubileum  den  25  januari  1906.       Sär- 
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tikildt  gl&djandf  var  det,  att  försam- 
lingen tilt  detta  högtidliga  tillfälle 
kunde  rapportera  sig  vara  skuldfri,  i 
det  den  sista  skulden  pA  kyrkan. 
$1.300,  just  i  de  dagarno  blifvit  be- 
tald. 

Under  FlorolU  tid  s&som  försam- 
lingslärare,  började  han  utgifvandet 
af  Canada  Posten,  biträdd  i  det  eko 
nomiska  af  några  bröder  inom  för- 
samlingen. Den  utkom  då  blott  tv^. 
gånger  i  månaden,  och  afsåg  när- 
mast de  troendes  uppbyggelM. 

Nar  sedan  ett  aktiebolag  blef  bil- 
dadt  och  C.  P.  förändrades  till  en 
kristlig  politisk  nyhets  veckotidning, 
ansåg  broder  Florell  sin  kallelse  va- 
ra, att  helt  egna  sig  åt  denna  verk- 
samhet. Han  resignerade  därför  från 
sin  befattning  Kåsom  föritamlingslä- 
rare. 


PRASTB08TALLET. 

Fram  pä  sommaren  1905  fattadf  för- 
Ramlingen  beslut  om  att  iordning- 
ställa kyrkans  "basement"  samt  låta 
uppföra  ett  prästboHtälle  på  lotten 
vid  sidan  om  kyrkan  på  Ellen  str., 
hvilket  äfven  utfördes.  Härigenom 
kom    åter    förimmlingen    i    skuld    på 


15.000,  af  hvilken  på  de  följande  fem 
åren.  halfva  beloppet  afbetalts. 

Församlingens  skuld  ur  såle^les  ftir 
närvarande  |3.fi00  med  ett  egendonin- 
värdi-  i  fa«t  och  lö»t  nf  $17,000. 


J.  E.  BJÖRKLUND  MED  FRU." 

Pastor  J.  K.  HjörkluiHl  kullade:*  till 
Florells  efterträdare  nanit  tillträdde 
platsen  den  i  oktober  I9(t5.  I  fyri  är 
och  on  månad  arbetade  B.  sä.ioni  för- 
Hamlingen)^  herde  och  lärare.  Enär 
emigrationen  till  Canada  i  betydande 
grad  tilltagit  de  ftista  åren,  och  både 
församlingen  och  Björklund  ömmade 
for  våra  landsmäns  andliga  val,  har 
B.  ofta  varit  ute  pä  mission  r     i 

<ie  svenska  nybyggena.      Det  issi- 

onäintresKe  utvecklades  slutligt-.,  där- 
hän, att  Björklund  blef  af  Mission:^- 
förbundet  i  Förenta  Staterna  kallad 
till  missionssuperintendent  i  Canada. 
Han  resignerade  därför  från  försam- 
lingen och  har  sedan  november  1909 
helt  egnat  sig  ät  denna  verksamhet. 

Mrs  Björklund  har  troget  stått  vid 
sin  mans  sida  och  tagit  liflig  del 
arbetet  för  församlingens  bästa. 
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K;irl  \yqvist. 


Mis.-4  Aniiip  Nn»mi.    Axel  AiiiI,t»oii. 

•Vi»»  Klii,-i  S-i  in.      ■.:,    .    \„ 

UNGDCMSFÖRENINGENS      8TVRE  LSE. 


Vi  jiäniiuli'.  Hit  lii  uiiKdnniafiriMiii-;  v 

lMl(lnile>-    i    f.r.siiiiiliiifjiMH   ti  H^iir'    ii  -  )  i 

»tririii.    liv    '-fil    »iiarl    Ii], i'    i>:ii    i:ii   i.  , 
Ar    IHDS   liil(!atl,'.i    ät,"   t.]i    »I    krisl.M 


'  I  ':ti.  sotli  (innu  jiRer  brständ  ncli 
r  itt  Kiiiit  iirbflc.  till  frunitiiii  lör 
:milin^cii. 


O.  Landin.         J.   E.  Klin.     H.  Johnsiin.      T    Knut< 
FÖRSAMLINGENS    DIAKONER. 


SA  öfvcrläninnile  (ii'n  åt  föraaniliii- 
(feii  till  betiickanrl,-t  at  kyrkan»  skuld 
icke  mindre  än  J250  sistlid.^t  är.  Uo.i 
har  ain  egen  arbi't.«förening. 

KörrtnmlingcnK  andeliga  värd  ;.r  an- 
förtrodd åt  fär^anilingen:^  lärare  i  för- 


ening med  diakuner  oeli  diakonissor. 
hvilka  väljas  fär  hvarje  år.  En  af 
dessa  diakoner  ut»e.s  till  äldate.  För- 
.lamlingons  egendom  f.ir\alta8  af  där- 
till   valda   trusteet». 
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Mr,<  H.  Johnson. Mrs  T.   Kmul^-Jm.  Mirtt*  Giird»  Nilson. 
FORSAMLINGENS     DIAK0NI8S0R. 


Pustor  C.  O.  Hof-4tran(),  '*oni  \iil 
olika  tillf-illeii  viiI\j)ltKt  ståtf  tnr-aii - 
linKi'n  till  tjänst  uiiili  -  tu  i'J  .ir-  ii  ' 
betjänar  för  iiärvanni  I  f  »r  iinlm'  i 
rtåiéom  prediknnt  \i(!  -id.in  af  ii 
l»'ti'  sHioin  rrilakt  ir  \  ut  Cinili  Pi- 
sten tills  paator  J  Sill-tr  iti  nnlii- 
der  och  uitptiiKtT  \t'rk-'ani!i(  ton  Pu- 
stor Hofrftrnnil  är  <|i  n  aliMo  hhiii  I 
»vcnuka  pn-dikantt-r  i  ("anuli  m  i 
har  fAtt  i  mer  clior  ninidri-  iiinii  '■■- 
fttra  hvnd  tirt  vill  s-i|Hra  Htt  vtini  b:iii- 
brytan-  på  fanadiLs  niissinnsfält. 

Utom  fnrsanrlingsh.-styn-n  och  t\v- 
bftet  vill  tidniriiirn  hotj  i:i:ir  it:!i 
Hön(la((ssk<ilan  sHsuni  (ir-;  i  :■(■ 
<lart\  ett  k:ill  hviiriili  htm  il- 
Hkildt  liinipliK,  srdiui  h;iii  i  :-.  .;,'■ 
varit  folkikolläniri'  .mi  i  Ij;!  it.'  ..  ■. 
Man  ni:irkfr  ock  \u>^  liim;):ti  i-ti) 
hans  nniKäiiffi'  nu-d  biinieii  u.  n  er- 
larnt'  i);'d(i,'(igfn,  som  förmer  att  in- 
trcri^cni  oo!i  uiidtrvi.-n  Sii.-om  U. 
Hvarji-  hruis  iråpa  liar  lik  ^i, ni  Imllinu- 
som  lockar  fram  svnri'n  och  fa.-ilir 
lärdomarna  i  minnet. 


Pastor  J.  Sällslrom  frän  T.-dii»e- 
miii»;  Mich.,  har  antairit  till  lionom 
utfärdiui  kalh-lse  ocli  \äMtashit  for 
att  uppta(?a  vrrksamlu-tcn   i  juni. 
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A.  HALLONQUIST. 


P.    B.   ANDERSON. 

Vioc  Ordf. 


O.    LANDIN. 

Sekreterare. 
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FYRA    AF    FORtAMLINOCNS 
TRUtTEM. 


A.  STILLER. 


N.    HÖGLUND. 


IS 
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VI  ha  Kllunria  filt  ha.ts  en  nykll» 
blick  på  Wr.aiiilinni-ni  llyiWa  115  ir 
wh  vi  «.,  all  del  oti.  v«xlal  mellan' 
märker  wl,  Iju,.  H.rr™  har  dork 
varit  iiM.,|  I  allt  o<-h  han  är  v«rd  vårt 
wleladp  tack.  Klin.  hrMer  ha  ook 
Mtått  tr<i(na  »åKom  väl  rotade  ekar 
under  de»M«  vä«lln«ar.  !>.■  ha  offrat 
och  (är«akat.  vi-rkal  och  lidit.  troi. 
och  bfldit  .ann  uti  allt  varit  måna  om 
ler«anilingHn»  väl.  Hland  deioa  få  vi 
Irärn»!  bland  alla  räkna  vår  älakadi' 
M.  P.  Peter»on.  »om  varit  med  (rån 
<len  ringa  l)egynnel«en;<  dag  och  bu- 
rit bördor,  »om  hög»t  f*  velat  eller 
kunnat  bära. 

A.  Hallonqui»t,  hvilken  varit  för- 
»andingen»  ordförande  de  10  »iat» 
åren  och  »om  i  »mått  och  »tort  bu-it 
lör«nn)lingen«  väl  på  »itt  hjärta  un- 
tler  en  lång  följd  af  år  har  n.an  fun- 


nit   deltagande    i    för»anillnfen»    alla 
verk«amhel«grenar.     Vid   de»»a»   »Ida 
•tå    fli.re  andra,   alllför     många     all 
nämna.  Iivilkn  i  alla  väder  ntått  Irog. 
na   mot   Herren   Kri»tu»  och   föraani- 
lingen.     Tack    broiler!     Vi   öfriga   få 
glädja»  ål   del   verk.   Herren      gifvil 
"lor  att  utfftra.   Begynnelwn  var  rin- 
ga,  .vårighelerna   ha     varit     många, 
våra  »ynder  och  hrialer  ha  varit  fle- 
"f.  nii.n  Herren»  nåd  har  alltid  varit 
väldig  öfver  o»«.   Och   »å   linge  »om 
•len  enkla  kor.iel»  jiredikan  får  IJtulji 
i  (ör»amlingen.  och  Herren  (år  foiitra 
liådu    predikant    och    öfrigo    medlem- 
mar.  »kull  han  med  »in  ande  »lannn 
i  (ör»anilingen.   Då  »kall  ock  (rtraam- 
lingen  (å  vara  ett  Iju»  i  världen,  en 
»tad  på  berget,  en  mi»»ionen»  Ijiina 
rinna  åt  Kristu».  en  mi»»ioniför>am- 
ling.  »om  aamlar  »jälar  för  himm.len 
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